ISLAMI DONEM TURKCESINDE DINI TERIMLERIN OLUSTURULMASI
Fatma Sibel BAYRAKTAR?
Ozet

Tiirklerin Islamiyeti kabul edisinden yaklasik dort yiiz yil dnce Araplarin, en az yiiz
yildir da Farslarin Islam dini ile ilgili terminolojiyi olusturup gelistirdikleri bilinmektedir.
Yani Tiirkler Islamiyeti kabul ettiklerinde hazir bir dini terminoloji ile karsilastilar. Buna
ragmen Kutadgu Bilig, Divanii Liigati’t-Tiirk gibi ilk Islami doénem eserlerinde, dini
kavramlara iliskin Arapga terminolojinin biiyiik 6lgiide Tiirkgelestirme yoluna gidildigini
gormekteyiz. Ayni ¢aba Kur’an terciimeleri ve diger eserlerde de goriilmektedir. Tiirkgede var
olan, Bayat, /di, Ugan, tapug vb. sozciikler, sirastyla Kadim, Rab, Kadir, ibadet terimlerine

karsilik olarak kullanilmislardir.

Tirkge dini terimlerin bir kismi1 Miislimanlik 6ncesi inaniglarda da kullanilmaktadir
(kut, 1dug gibi) bir kismi ise eski inanglarla ortak kavramlara verilen adlardir: Ornegin Tengri
kavramina 14. ve 15. yy. Eski Anadolu Turkcesi metinlerinde "Gok Tanrisi" seklinde
rastlanmaktadir. tamug, ucmak/ustmak terimleri hem Islam inancinda hem de daha énceki
Samanist ve Burkanci inanglarda ayni anlamlarda kullanilmaktadir. Bazen Dede Korkut'ta

oldugu gibi Allah Tanr: seklinde ikili kullanimlar da gozlenmektedir.

Kutadgu Bilig'de Allah'in 99 ismine karsilik Tiirkge karsiliklar bulunma c¢abast acikga
gorulmektedir: Bayat: Kadim, Toriitgen: Halik, Igitgen: Rezzak, Kegiirgen: Gaffar,Ugan:
Kadir gibi

Bir ¢cok terimin de birlesik sozciiklerle olusturulmasi s6z konusudur: Huri:u¢mak kizlart, ulug

giin:kiyamet giinii, tikiis bergen: Vahhab gibi.

Kelimelere ikincil soyut anlamlar kazandirilarak da Kur'andaki ifadelere karsiliklar

bulunmustur:

orun yok: la mekan, butln bol-: Amene ‘inanmak, iman etmek’, birke but-: tevhid 'Tanrinin

birligine inanma' gibi

Tirkgenin tarihsel metinlerinde gecen, inanislara iligkin terimler iizerine kapsamli bir

arastirma yapilmamustir. Bu ¢alismada, bilinen ilk Islami eserlerimiz olan Kutadgu Bilig ve
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Divan U Lugati't Turk'ten 15. yy Eski Anadolu Tirkgesi metinlerine kadar, dini terimlerin

hangi gramatik ve leksik yollarla meydana getirilmis olduklar1 {izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: islami dénem, dini terimler, Tiirkcelestirme, kullanim siklig1

CREATION OF RELIGIOUS TERMINOLOGY IN ISLAMIC PERIOD TURKISH
Abstract

It is known that Arabs created and have been developing a religious terminology for
Islam approximately 400 years before the Turkish conversion to Islam and Persians did the
same at least 100 years before this incident. That is, a readymade terminology was available
for Turks. Despite this fact we see that the Arab terminology was widely translated into
Turkish in such early Islamic period literary works like Kutadgu Bilig and Divanii Liigati’t-
Tirk. Same effort is observed in Koran translations and other literary works as well. Instead
of Arab words Kadim, Rab, Kadir, ibadet Turkish equivalents Bayat, Idi, Ugan, tapug
(Etenal, God, Potent,worship repectively), etc. were preferred.

Some Turkish religious terms like kut, 1dug had been used for the beliefs and rituals
before Islam and some were the names of ancient notions common with Islam: For instance
we can see the concept of Tengri as “Gok Tanrisi-God of Sky” in Old Anatolian Turkish in
14th and 15th centuries. The terms tamug, u¢mak/ustmak —heaven were in the same meaning
both in Islam and the in earlier beliefs, Shamanism and Buddhism. Sometimes we encounter

binary uses like Allah Tanr: as we see in Dede Korkut.

The effort for finding Turkish equivalents for 99 names of Allah in Kutadgu Bilig is
quiet  obvious:  Bayat:  Kadim(Eternal),  Toriitgen: — Halik(Creator),  Igitgen:
Rezzak(Nourishing), Kecguirgen: Gaffar(Forgiving),Ugan: Kadir(Potent), etc.

Many compound words were used as equivalents for Arab terms: Huri: u¢mak kizlar
(girls of Heaven), ulug giin:kryamet giinii (Day of Judgement), iikiis bergen: Vahhab
(Benevolent), etc.

Abstract, secondary meanings were given to the words in order to find equivalents for

the expressions in Koran: orun yok: 1& mekan (out of place), bitin bol-: Amene 'inanmak,



iman etmek'(to have faith in God), birke blit-: tevhid 'Tanrimin birligine inanma’ (to believe in

God'’s oneness), etc.

A comprehensive research has not been made yet on the religious terminology in the
historical texts of Turkish language. In this study it is examined in which grammatical and
lexical methods the vocabulary on believes was formed from Kutadgu Bilig and Divan (
Liigati't TUrk to the texts of Old Anatolian Turkish in 15th century.

Key words: Islamic period, religious terms, translation to Turkish, frequency of use

Giris

Tiirklerin tarih boyunca degisik dinlere mensup olmalari, dini terimler konusunda
genis bir kavram alanina sahip olmalarini da saglamistir. Uygurcanin Burkanci ve Manici
kiiltiirlerin inang¢ sistemlerine iliskin kavramlar1 Tiirkge sozciiklerle karsiladigi, bu yolla
zengin bir ¢eviri gelenegine, genis bir dini terminolojik birikime sahip oldugu bilinmektedir.
Bu gelenek Karahanlilarda, bu kez kaynak diller Arapga ve Farsga olmak uzere X-Xl.yy.

larda da devam etmistir.

Tiirklerin Islam dinin kabuliiniin ardindan Arapca ve Farsgadan yapilan ceviriler,
uyarlamalar ve 6zgiin eserler Tiirk dili arastirmalari i¢in 6nemli veri alanlaridir. Bu eseler dini
terminoloji acisindan zengin malzeme sunmaktadir. {lk Kur’an terciimeleri, halka daha net
bilgi verebilmek adina Tiirk¢enin 6z kaynaklarini terimlestirme yoluna gitmistir. Bilinen ilk
Islami eser olan Kutadgu Bilig Islami kavramlara Tiirkge karsiliklarin konusunda dilin
imkanlarin1 gozler oniine sermektedir. Kutadgu Bilig’de Allah, cennet, cehennem, seytan,
melek gibi Arapca kokenli kelimelerin kullanilmadigi, bunun yerine Tenri, tamu(g), yek,
feriste gibi Tiirkge ve Fars¢a ddiinglemelerin kullanildigr goriilmektedir. Kutadgu Bilig ve
Divanii Liigati’t Tirk’ten ¢ok sonra yazilmis olmasina ragmen Atebetii’l- Hakayik dini
terimlerde ilerleme degil gerileme gostermis, yani Tiirkce terimlerin zenginlesmesi gerekirken

Arapca terimler tercih edilmistir.

Din degisiklikleri gibi biiyiik kiiltiirel doniistimlerin ardindan, yeni kavramlarin Tiirkce
Ogelerle karsilanmasi gelenegi siire¢ iginde, farkli sosyo-linguistik diizeylerde 6diing
sozciiklerin Tiirkge s6z varligi i¢inde yerini almasi ile sonuglanir. Yeni kiiltlir dairesinin

maddi ve manevi hayatla ilgili kavramlarinin 6nce anlam 6diinglemesiyle, ardindan sdzciik



odiinclemesiyle karsilanmasi, Uygurca, Karahanlica, Eski Anadolu Tiirk¢esi dénemlerinin
ortak Ozelligidir. Tiirk yazi dilleri gramatikal bakimdan Arapga, Fars¢a Ogelere genellikle
kapali; ancak, bu dillerin séz varhigina alabildigine agik olmustur. (Bodrogligeti) islamiyet’in
kabuliinden sonra Arapca Farsca kokenli dini terminoloji, satirarast Kur’an cevirileri,

uyarlama ve 6zgiin eserler aracilifiyla Tiirk¢eye niifuz etmeye baslar (Ata)

Bilinen ilk Islami eser olan Kutadgu Bilig, bir yandan Arapga Farsca kokenli dini
terminolojinin Oniinii acarken, bir yandan da satiraras1 Kur’an gevirileri ile birlikte Tiirk¢enin
bu terimleri karsilayabilecek yetenege sahip oldugunu gosterir. Ilk satirarast Kur’an
terciimelerinde cevirmenler Islami terimleri Tiirkce leksikal anlamlariyla kullanmaya adeta
her sozciigiin Tiirkcesini vermeye c¢aligirken, sonraki donemlerde bu cabalar yerini dogrudan

odiinglemelere birakmustir.

Terimler olusturulurken pek c¢ok kavramdan, ad aktarmalarindan, cagrisimlardan da

yararlanildig1 goriilmektedir.
1.Dini Terimler:
1.1. Allah'a verilen adlar:
Agirlig idisi: Allah TIEM 73 254V/7
Bayat: Allah, Tanr1t AKT 22b/5, KB 1
Bir idi: Tek Allah TIEM 73 191/3
Calab®: Tanr1, Rab TIEM 40 97a/1
Egtiilegen® idi: besleyen doyuran Allah TIEM 73 2v/1
Ertilegli idi: TIEM73 283v/3

Idi/ede/eyelide/isi/idi/iye: sahip, Allah TIEM73 23br/1, AKT 28b/23, RKT 28/56a3, HKT
23a/8

Kiig idisi: Allah, TIEM 73 329v/7 Hz. Davut TIEM 73 330r/7, Hz Muhammet TIEM 73 436
r/l

g Calab:efendi,dost,sahip,yardimct
3 egtiile-:besle-, doyur-



Masrik Magrib idisi: dogunun ve batmnin sahibi olan Allah TIEM 73 426 v/5

Mekr* kilganlarniy yaksiraki: en iyi tuzak kuran Allah TIEM 73 43v/3

Munsuz 6gdilmis: dvgiiye deger olan Allah TIEM 73 247 v/3

Olug tirgtrdeci: Oliileri dirilten Allah TIEM 73 297 1/7

Sakis biliglilerde terkrek biligli: cabuk hesap veren, ¢cabuk sayan Allah TIEM 73 100v/9

Tanri: Allah TIEM 73 236 v/6, AKT 12b/9, RKT 33 28al, HKT 47b/4, MKT 2a/3, TIEM 40
1b/2

Tapingu: Ilah, Tanr1 TIEM 73 385 v/8, AKT 38/8, RKT 28/11 b1, HKT 162 a/1
Tapingi idi: tapilan Allah TIEM 73 253v/4

Tenri: tanr1 TIEM 73 413 v/2, AKT 38b/7, RKT 30/53 b2, HKT447 b/9

Terk® kinlig: Cezalandirmasi ¢abuk olan (Allah) TIEM 73 112 v/2

Terk sakighig: Cezalandirmasi ¢abuk olan (Allah) TIEM 73 241/9

Togru tanuk: her seyi gdzetleyen her seyi kontrol eden (Allah) TIEM 40 261 b/10
Toriideci: yaratict AKT 9/15

Tériitgen: Yaratici, Rab TIEM 73 3241/1, RKT 33/63 b1, KB 2

T6zin® idi: Engin kerem sahibi olan Allah TIEM 73 437 v/1

Yanluklar” erikligi: insanlarin Rabbi olan Allah TIEM 73 4501/6

Yanluklar idisi: insanlarin Rabbi olan Allah TIEM 73 450r/6

Yanut bergen: ¢ok karsilik veren Allah TIEM 73 318 1/5

Yerler kokler erkligi: yerin ve gdgiin sahibi ve yaraticisi olan Allah TIEM 73 333 1/2, 3391/9

1.2. Kur'an'da gegen sahislara verilen adlar

* Mekr: hile
> Terk:tez
sTézUn:yumU§ak huylu
7 .

Yanluk: insan



1.2.a) Peygamberlere verilen adlar:

Agirlig: Hz. Muhammet TIEM 73 1371/6

Biirgengen: Ortiinen, gizlenen, Hz. Muhammet TIEM 73 427 v/5
Kilim birgenikli: 6rtiinen, biriinen: Hz Muhammet TIEM 73 426 v/2
Tapri kuli: Hz. Muhammet TIEM 73 425 v/8

Ang oglan: Hz Isa TIEM 73 2241/2

Tanrinin ogl: Hz Uzeyir, Hz. Isa TIEM 73 141 v/6

Balik eyesi/idisi: Hz Yunus BKT 353 b/1, TIEM 73 240 v/3

Cin sdzliig: dogru sozlii: Hz. Yusuf TIEM 73 177 1/7

Esenlik kisiler: Ilyas peygamber ve beraberindekiler TIEM 73 328 r/1
Iyinmis: gonderilmis: peygamber HKT 361a/8

Resul yani yalavac: peygamber

Tanri {indegileri: peygamberler TIEM 73 371 1/1

Yalavag: peygamber, elgi TIEM 73 259 1/9 HKT 106 b/9, TIEM 40 31 a/7
Yalavag sawgi:peygamber TIEM 73 226 1/4

Yumuse:® : elci, peygamber TIEM 73 207 1/5

1.2.b)Meleklere verilen adlar:

‘Amel yazici Firiste: TIEM 40 221 b/5

Arig can: Cebrail TIEM 73 10V/6

Korkungsuz can: Cebrail TIEM 73 273 v/ 3

Ruhu’l Kudiis: Cebrail MKT 29a/9

Olum erkligi: Azrail TIEM 73 302 v/6

8 Yumus:haber



Siiriilmis yek: kovulmus seytan TIEM 73 193 1/3, AKT 40/6

Yek: seytan TIEM 73 246v/4, RKT 33/66 b 3

Isler erkligi: isleri (yagmurlari, riziklar1 dagitan) taksim eden melekler
tamu ekligi: cehennem bekgisi TIEM 73 345 v/8

tamugluk yarigileri: cehennemin muhafiz1 olan melekler TIEM 73 427 r/5
Tutugli: yazici melek RKT 34/13 bl

Ugmah kizlari: huriler RKT 34/13 bl

Ugmak oglani: cennette hizmet eden civanlar TIEM 73 386v/9
Uriin ken kozliig: irig 6z1ii huriler TIEM 73 386 v/5

Uriiy tenlig: viicutlar1 bembeyaz olan huriler TIEM 73 394 r/4
1.2.c)Diger:

Kazuklar idisi(Kaziklar sahibi) :Firavun’un lakab:r TIEM 73 3301/3
Kudug bodini: Ashab-1 Ress TIEM 73 381 1/7

Musa budunu: Israilogullar1 TIEM 73 286 /7

Tanr1 oglani: Israilogullar1 TIEM 73 739 1/3

1.3.Cennete verilen adlar:

Adin butsan: Yksek cennet bahgesi TIEM 73 420 r/4

Amrulgu turgu: cennet TIEM 73 266 1/5

Eruglik: Cennet AKT 14b/7

Mengii ustmahg1: agach bahge, cennet TIEM 73 262 1/7

Mengiiliig saray: Cennet TIEM 73 350 v/9

Ni’metlig bustan: Cennet TIEM 73 394 v/9

Sakmakluk saray1: takva sahiplerinin meskeni, cennet RKT 30/43



Esenlik sarayi: cennet

Turgu bistan: Adn cenneti RKT 29/52 a3
Turgu ustmah: Adn cenneti RKT 31/24 al
Uriig turgu yer: ebedi kalinacak yer

Ucmah/uctmah/u¢mah/usmah/ustimah/ustmah: cennet TIEM 73 434 1/9, RKT 26/28 b1, HKT
224 bl4

Ulas1 turgu ustmahlar: Adn cenneti RKT 31/58 b2
1.4.Cehenneme verilen adlar:

Agritigh kin tutmak: Cehennem azabina maruz kalmak TIEM 731 19v/4
Koyiirgen ot: yanan ates: Cehennem RKT 33/23 b2

Kiiyer ot kin1: yakan ates: Cehennem TIEM 73 242 v/3
Kiiydiirken kin: yakan ates: Cehennem TIEM 73 243 /4

Oda girmek: Cehenneme girip yanmak TIEM 40 147 a/4

Oda diismek: Cehenneme girip yanmak TIEM 40 150b/7

Oda yanmak: Cehenneme girip yanmak BKT 637 b/3

Saray yawuzi: cehennem

Tamturulmus® tanr oti: Huteme cehennemi TIEM 73 448 r/4
Tamu/tamug: cehennem TIEM 40 212 a/8, TIEM 73 401 v/2
Yawuz tayangu orun: Cehennem TIEM 73 217 1/3

Yawuz yangi yer: Cehennem TIEM 73 376 v/2

Yawuz zulm kilganlarniy turgu yeri: Cehennem TIEM 73 55 r/8

1.5.Kuran, Incil, Tevrat'a verilen adlar

° Tamturulmak: yakilmak



Adnigli: Tevrat, Kur’an

Agirlanmus bitigler:Kur’an TIEM 73 435v/9

Okigu: Kur’an-1 Kerim TIEM 73 323 1/8, AKT 5/3, RKT30/19 bl
Ol yarukluk: Kur’an TIEM 73 126 v/8

Rahman idi yadi: Kur’an TIEM 73 360 v/4

Sozde korklukrekni: sézlerin en giizeli; Kur’an TIEM 73 336 1/3
Ulug okigu: Kur’an TIEM 73 195 v/1

Yad kilgu: Kur’an, zikr TIEM 73 193 v/4, RKT 30/51 b2

Yarlig: izin, miisaade, hitkkm, Kur’an TIEM 73 2371/6

Yaruluk™: Kur’an TIEM 73 142 1/2, incil TIEM 73 86 1/3, Tevrat TIEM 73 238 v/2
Cin tutuglu bitig: Tevrat TIEM 73 369 v/7

Musa bitigi:Tevrat TIEM 73 369 v/7

bitilmis yaruk bitig: Zebur TIEM 73 56r/4

Yad™ pend™®(F+F): (kutsal) kitap RKT 34/49 al

1.6.Kabe'ye verilen adlar:

Agirlik ew: Kabe TIEM 73 1911/6

Ew/ éw/ iw: Kabe TIEM 73 449 v/3, AKT 9b/10, HKT 279 b/2
Evke ugramak: Kabeyi tavaf etmek TIEM 73 18v/5

Ewdin kelinmek: Hicret etmek TIEM 73 18 v/5

Tanr1 ewi: Kabe TIEM 73 92 1/3

1.7.MUminlere verilen adlar

% yaruluk: nur, i1s1k
" yad: anma,zikretme
2 pend: Ogut



On eligindin bitig berigliler: defteri sag taraftan verilenler, cennetlikler TIEM 73 438 1/7
On kol budunlari: defteri sag taraftan verilenler, cennetlikler TIEM 73 396 v/8
Sag yan idileri: ugur sahipleri, kitab1 sag taraftan verilenler TIEM 73 394 v/7
Sakinik: inan¢li, miimin AKT 15/8

Tanrini bilgen: dindar, zahit RKT 27/50b2

Tapug kilganlar: Miiminler TIEM 73 147r/7

Yanmus kul: Allaha yonelen, dogru yolu bulan kul TIEM 73 381 /3

1.8.Sirk kosanlara, giinahkarlara verilen adlar

Artuk katmak: sirk kosmak TIEM 73 305v/3

Barlamak: Tanrinin varligini ikrar etmek RKT 3758 b2

Buyrukdan ¢ikici: giinahkar TIEM 40 55b/9

Egrilmek: murted olmak, inkar etmek TIEM 73 426 1/2

Ortak kosgan: sirk kosan TIEM 73 44 v/5, HKT 126 a/4

Ot idileri: cehennem halki TIEM 73 316 1/3

Ot iyeleri: Cehennem sakinleri TIEM 7335v/9

Tamug ehli: cehennemlikler TIEM 73 333 1/1

Tanriya iki dimek: Tanriya ortak kogmak, sirk

Tangan™: inkar eden RKT 34/78 b2, HKT 48b/3

Taplamaduk: inkar etmek TIEM 73 291 r/9

Yazgan: gunahkar, asi, itaatsiz HKT 296 b/6

Yudugli (yuklt): giinahkar TIEM 73 335v/4

1.9.Kahinlere verilen adlar

B Tanmak: inkar etmek



Okip tiiwkiirgen: okuyup iifleyerek tedavi eden, tifiirik¢ii HKT 557a/8
Tiiy takmus kisi: Kahin TIEM 73 421v/4
Vahysuz diyici: vahye dayanmadan konusan (kahin) TIEM 40 271 b/a
2.Terimlerin Olusturulma Yollar:
Bu Islami terimlerin olusturulmasi igin asagidaki kelime ve kelime gruplar tercih edilmistir

2.1. Yapim ekleri ile yapilmus isimler: Olusturulan Islami terimlerin genellikle sifatlar
tlreten +1Ug, +1U, ekleri, meslek ve ugrasma ekleri +¢l ile, yoksunluk bildiren +slz ekleri
ile tiretildigi gozlenmektedir. Fiilden isim yapan —Ik ekiyle de isimler yapilmistir Bazen

Arapga kelimelere bu ekler getirilerek Tiirkgelesmeleri saglanmaistir.
Acuklug: helal TIEM 73 2161/9

Agirlig: Hz. Muhammet TIEM 73 1371/6

‘Aybsuz: El-Cabbar: istedigini yapan RKT 38/32 al
Bedizci: suret verici, susleyici, susleyen KB 4458
Egrilmek: murted olmak, inkar etmek TIEM 73 426 1/2
Ertgluk: Cennet AKT 14b/7

Esizlik: Gunah TIEM 73 9/v8

Mupsuz:hicbir seye ihtiyaci olmayan, Allah KB 6
Sakinik: Inancli, miimin

Tutugli: yazici melek RKT 34/13 bl

Yarligayici: El afv(bagislayict) TIEM 40 12 b/9
Yaruluk: Kur’an TIEM 73 142 1/2

Yumusct : el¢i, peygamber TIEM 73 207 1/5

Yudugli (yuklt): giinahkar TIEM 73 335v/4



2.2. Sifat fiil ekleri ile yapilmus Isimler:

Sifat fiil ekleri tek bagslarina sozliiksel malzeme iiretmekle gorevlendirilmis, boylece pek ¢ok

terim elde edilmistir. En ¢cok -GAn,-mls, -DUK , -GU kullanilmistir.
Acgan: El feettah: En dogru hitkmii veren RKT 33/46 al

Bolmuis: yaratiklarin hepsi KB

Buyrulmis: Farz RKT 26/3a3

Igidgen:¢ok rizik veren, Rezzak KB 11-6

Keciirgen:bagislayan, Gaffar KB 2

Tangan: inkar eden RKT 34/78 b2, HKT 48b/3

Ugan: diledigini yapan Kadir KB 2

2.3. Isim Tamlamalari:

Cok miktarda isim tamlamasinin dini terim yapmakta aktif olarak kullanildiklarini

gormekteyiz. Bir 6rnegimizde isim fiil eki +mAk ile tamlama yapilmistir
Balik eyesi/idisi: Hz Yunus BKT 353 b/1, TIEM 73 240 v/3
Boyun erigli: Miisliiman, boynunu egen, tabi olan RKT 30/19b2
Cin tutuglu bitig: Tevrat TIEM 73 369 v/7

Esenlik sarayi: cennet

Ew bodni: ehli beyt RKT 32/8 b3

I¢ tas biligli: E1 Habir KB 64-4

Idi yarligi: Allahin buyrugu TIEM 73 365 r/2

Kopmak giin: Kiyamet giinii TIEM 73 294 r/4

Kudug bodmni: Ashab-1 Ress TIEM 73 381 1/7

Kuthg tiin: kadir gecesi TIEM 73 363 v/3

Kiig idisi: Allah TIEM 73 329v/7



Mengiiliik kiini: kiyamet giinii TIEM 73 382 1/6

Ot idileri: cehennem halki TIEM 73 316 /3

Otnuy tamduk1: Cehennem yakit1 TIEM 73 38 v/8

Olug tirgtrdeci: Oliileri dirilten Allah TIEM 73 297 1/7
Tagrinin ogli: Hz Uzeyir, Hz. Isa TIEM 73 141 v/6

Son yanis: Ahiret RKT 26/31al

S6z yanisi: tabir, yorumlama TIEM 73 65v/5

Ternek Kkiini : Bir araya getirilme guinii, Ahiret TIEM 73 411 r/5
TOort is: dort seckin es, arkadas, dort halife KB 9-40

Yazuk giderici: kefaret TIEM 40 52 b/10

2.4. a. Sifat tamlamalari:

Isim tamlamalar1 kadar sifat tamlamalar1 da terimlerin olusturulmasinda kullanilmistir.
Agirlik ew: Kabe TIEM 73 191 1/6

Agirlig idisi: Allah TIEM 73 392v/9

Bir idi: Tek Allah TIEM 73 19r/3

Karagu bodilar: Haktan ayrilip batila yonelen halklar TIEM73 118 v/6

Key™ erklig: El Kadir HKT 530a/5

Uriin™ ken koézliig: irig dzlii huriler TIEM 73 386 v/5

Uriin tenlig: viicutlar1 bembeyaz olan huriler TIEM 73 394 r/4

Yiiksek Tagri: EI-Aziz TIEM 73 254v/6

1 Key:cok
> Uriin:bembeyaz



2.4. b. Sifat fiil ekleri ile yapilms sifat tamlamalari:

Sifat tamlamalarinin buytk bolima sifat fiil ekleri ile olusturulmuslardir.
Agirlanmus bitigler: Kur’an TIEM 73 435v/9

Bilgen Tanr1: ElI-Habir: her seyi bilen HKT 456 a/4

Koyiirgen ot: yanan ates: Cehennem RKT 33/23 b2

Kiidezilmis bitig: Levh’iil Mahfuz TIEM 73 381v/9

Kiisiis bilgen idi: E1 Alim TIEM 73341 v/6

Namaz kilgu yir: namaz kilinacak yer HKT 18a/3

Kovulmus seytan TIEM 73341 v/6

Tapingi idi: tapilan Allah TIEM 73 253v/4

Uriilgen ot: alevlenmis ates TIEM 73 591/2

Yamila'® yaratgan: yoktan var eden HKT 415a/1

Yanmus kul: Allaha yonelen, dogru yolu bulan kul TIEM 73 381 /3
Yanut yangu yer: mikafat ve sonucu olarak da ebedi cennetTIEM 73 2621/8
Yawuz tayangu orun: Cehennem TIEM 73 217 r/3

Yawuz yangi yer: Cehennem TIEM 73 376 v/2

2.5. a.Sifat fiil gruplari:

Sifat fiilin sonda oldugu bu gruba dair de pek ¢ok 6rnek vardir.
Adakin turgan: namaz kilan RKT 34/84a 3

Ayrit kemisgen: Kur’an TIEM 73 381/5

Ortak kosgan: sirk kosan TIEM 73 44 v/5, HKT 126 a/4

16 Yanila: yeniden, tekrar



Ukiis bilgen: El- Alim TIEM 73 1421/5

Tanrini bilgen: dindar, zahit RKT 27/50b2

Tanr1 yingge korgen bilgen: El-Latif, EI-Habir TIEM 73 247 v/2

2.5.b. Zarf fiil+ sifat fiil gruplar:

Bu tarz sifat fiil grubundaki terimlerin birinci unsurlari zarf fiil seklindedir.
Okip tiiwkiirgen: okuyup tifleyerek tedavi eden, tifiirik¢ii HKT 557a/8
Yandura koparmis: yeniden dirilten RKT 36/83 a2

2.6. Zarf fiil +Isim gruplar:

Bir 6rnegimiz vardir ki bu da devrik yapidadir.

Tanri tuta and: Allah’a and olsun ki: RKT 30/56b3

2.7. Isim+yardima fiil:

Bu tamlamalarin bir kismi et- kil-, ol- gibi yardimect fiillerle yapilirken, genellikle deyim

kategorisinde degerlendirilecek tiirden tamlamalardir.

Adm Tanr1 kilmak: Allahtan baska Tanr1 edinmek TIEM 73 207 v/5
Ar1 olmak: tovbe etmek TIEM 40 162 a/11, bkt 191 b/6

Arig aymak: tesbih ¢gekmek RKT 38/332 b2

Arka egmek: riikku TIEM 40 4b/4

Artuk katmak: sirk kosmak TIEM 73 305 v/3

Basligin yunmak: yikanmak, boy abdesti almak TIEM 73 63v/8
Butun bolmak: inanmak, iman etmek KB 25

Elig tutmak: sefaat etmek KB 30

Evke ugramak: Kabeyi tavaf etmek TIEM 73 18v/5



Kulluk etmek/eylemek/kilmak. Ibadet etmek

Kidezmek bermek: Peygamber gondermek

Namazka kopmak: namaz kilmak i¢in kalkmak TIEM 73 751/8
Oda girmek: Cehenneme girip yanmak TIEM 40 147 a/4

Oda diismek: Cehenneme girip yanmak TIEM 40 150b/7

Oda yanmak: Cehenneme girip yanmak BKT 637 b/3

Sakiska katilmaz: hesaba gelmez KB 2-20

Tanriya iki dimek: Tanriya ortak kogmak, sirk

Tanr lize koniil urmak: tevekkiil etmek

2.8.Zarf fiil +yardimea fiil

Anadan tuga bitiyii okuy1 bilmeklii: immi RKT 28/35 b3
Okiiniip kaytmak: pisman olup tevbe etmek TIEM 73 18v/8
Soyurkap kegiirmek: affetmek, bagislamak KB1

Tanri tapa yanmak: tevbe etmek TIEM 73 266 v/9

2.9.Edat grubu:
Idi at1 birle: Allahin Adiyla TIEM 73 235v/3
Is siirici daki saklayici:her seye nezaret eden, herkesi saklayip gdzeten TIEM 40 104a/10

2.10. Yabana kelime + Tiirk¢e kelime kurulusunda olanlar: Bazi Arapga ve Farsga
terimler Tirkge eklerle veya yardime fiillerle kullanilarak kendilestirilmislerdir. Bir kisminin

eksiz kullanilarak tamlama yapildig: gortiliir. Bu grupta ¢ok az 6rnek bulunmaktadir.
‘Amel yazici Firiste(A+T+F) TIEM 40 221 b/5

Masrik Magrib idisi: dogunun ve batmin sahibi olan Allah TIEM 73 426 v/5



Mekr’ kilganlarniy yaksirak: en iyi tuzak kuran Allah TIEM 73 43v/3

Ni’metlig bustan : Cennet TIEM 73 394 v/9

Sonug:

*Islami dénem terimlerinin bir kism1 Islamiyet’ten dnce baska anlamlar1 olan sdzciiklerdir.
Miisliimanlikla birlikte yeni dinin geregi yeni anlamlar kazanirken eski anlamii da
korumustur. (Ugan: yapabilmek, giicli yetmek, muktedir olmak anlamindaki u- fiilinden —gan
ortact ile tiiretilerek Esmaii’l Hiisna’dan ‘Kadir’ anlaminda kullanilmistir, Bayat: eski

anlamindaki bu sozciik ‘Kadim’ karsiliginda kullanilmistir.)

*Tirkce dini terimler olusturulurken, Miisliimanlik 6ncesi inanislarda da kullanilmakta olan
bazi kavramlart birebir kullanmustir. (kut, idug gibi) Bir kismi ise eski inanglarla ortak
kavramlara verilen adlardir: Ornegin Tayri, Teyri , Tamug, Ugmak/ustmak terimleri hem
Islam inancinda hem de daha onceki Samanist ve Burkanci inanglarda aymi anlamlarda

kullanilmakta idiler.

*[slami donem eserlerinde kullanilan dini terimlerin Tiirkge sz varligimi esas aldigi, bunu
yaparken de Arapg¢a anlamlarina bire bir karsilik bulmak amaciyla anlam 6diinglemelerine
gidildigi goriilmektedir. (/di: A.Rabb (rabbu’l beyt ‘ev sahibi’, ‘rabbu’l mal’m ‘mal sahibi’
vb. ilk anlami ‘sahip’tir. Ayn1 anlamdaki ET idi, islami dénemde rabb’in gevirisi olarak

anlam genislemesiyle ‘Tanri, ilah’ anlami da kazanir)

*Dini kavramlarin, mevcut Tiirk¢e s6z dagarcigi ile karsilanamadigi durumlarda yeni terimler
tiretme yoluna gidilmistir. Terimler olusturulurken pek ¢ok kavramdan, ad aktarmalarindan,
cagrisimlardan da yararlanilmistir.( arig: kirli olmayan, temiz; Arig can: ‘Cebrail’, Balik

eyesi: ‘Hz Yunus’, ew: Kabe, Burgengen (burunen, gizlenen) ‘Hz. Muhammet’

*Bazen cagrisim yoluyla kastedilen anlam metne gore farkli kavramlara denk diismektedir.

Kig idisi: ‘Allah’, ‘Hz. Davut’, ‘Hz Muhammet’, Tayrinin ogli: ‘Hz Uzeyir’, ‘Hz. Isa’

*Bazi terimler durumu ayrintili olarak anlatmak icin birka¢ kelimeden olusmustur.: *Uriiy key
kézlug’, ‘Uriiy tenlig’ , ‘Yawuz zulm kilganlarmy turgu yeri’ , ‘SO0zde korklukrekni’, Oy
eligindin bitig berigliler’

7 Mekr (A.)hile,diizen



*Sifat fiillerin terim olusturmakta en aktif roll iistlendigini gormekteyiz. Sifat fiillerin tek
basina isim gibi kullanildiklari: ‘Buyrulmis’, ‘Taygan’ vb., sifat tamlamasi yaptiklari: ‘Bilgen
Tanry’, ‘KOylrgen ot’ vb. ve sifat fiil grubu olarak: ‘Ayrit kemisgen’, ‘ Tayrini bilgen’ vb. gok
miktarda kullanildiklar1 gézlenmektedir. Rahatca dini terimlerin belkemigini sifat fiiller

olusturur diyebiliriz.

*Baz1 terimler de yabanci kelimeler Tiirkge yapim ekleri veya yardimci fiillerle bir derece
Tiirkgelestirilerek kullanilmislardir:  Aybsuz(A+T), Masrik Magrib idisi(A+A+T), Mekr
kilganlarnmy yaksiraki (A+T+T), Ni'metlig(A+T)bustan (F.), Yad pend (F.+F) vb.

*Din gibi ¢ok soyut bir konuda meydana getirilmis olan terimler sozligi, bu konuda

Tiirk¢enin yetkinliginin en somut gostergesi sayilmalidir.
Kisaltmalar:

AKT: Anonim Kur’an Tefsiri

DLT: Divaii Liigati’t Tiirk

HKT :Hekimoglu Kur’an Terclimesi

KB: Kutadgu Bilig

MKT: Manisa Kur’an Terciimesi

RKT: Karahanlh Tiirkgesi Satir-alt1 Kur’an Terciimesi Ryland niishast

TIEM 73: Karahanli Tiirkgesi Satir-alt1 Kur’an Terciimesi Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi
No:73

TIEM 40 Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi No.40
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